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ATBTM Medium / ATB S Medium 
Среда ATB / Среда ATB S 
Среды для определения чувствительности микроорганизмов к антимикробным препаратам на стрипах ATB  

КРАТКОЕ ОПИСАНИЕ 
Среды ATB и ATB S предназначены для 
использования в качестве питательных сред со 
стрипами ATB, как описано в инструкциях по 
применению этих стрипов. 

СОСТАВ НАБОРА 
- 100 ампул среды ATB (Ref. 14 960) или 

 10 ампул среды ATB S (Ref. 14 931) 
- 1 инструкция 

СОСТАВ 
ATB 
7 мл  
(Ref 14 960) 

Основа Мюллер-Хинтон  
(животного происхождения) 1000 мл
Глюкоза 2 г
Ca++ до 50 мг
Mg++ до 20 мг
Агар 1.5 г
pH : 7,2 - 7,4 

ATB S 
7 мл 
(Ref 14 931) 

Триптон (животный) 10 г
Гидролизат желатина (животный) 10 г
Био-сойаза 3 г
Дрожжевой экстракт 5 г
Глюкоза 1.5 г
Натрия хлорид 5 г
L-аргинин 1 г
Натрия пируват 1 г
Менадион 0.5 мг
Гемин (животный) 15 мг
Агар 1.5 г
Деминерализованная вода 1000 мл
pH : 7,0 - 7,4 

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
• Для лабораторной диагностики. 
• Для профессионального использования. 
• Не используйте среды по истечении срока годности. 
• Не используйте наборы с видимыми повреждениями 

(поврежденная упаковка, ампулы, грязь и прочее). 
• Среды содержат агар, но предварительного 
нагревания не требуется. Среды используются как 
жидкие среды. 

• Перед началом работы выдержите среды до 
достижения комнатной температуры. 

• Не встряхивайте ампулы. 

• Чтобы вскрыть ампулу: 
 
 
 

 

- Поместите ампулу в протектор. 
- Возьмите протектор в руку вертикально 

(белым пластиковым колпачком вверх). 
- Надавите на колпачок вниз до упора. 
- Поместите большой палец на 
испещренную поверхность колпачка и 
надавите таким образом, чтобы сдвинуть 
колпачок вперед. При этом колпачок 
вскрывает ампулу. 

- Выньте ампулу из протектора и отложите 
его для дальнейшего использования. 

- Осторожно снимите колпачок с ампулы. 
• Все образцы, микробные культуры и загрязненные 
ими материалы следует считать инфекционными и 
обращаться с ними соответствующим образом. При 
работе с культурами микроорганизмов следует 
соблюдать правила стерильности и общие меры 
предосторожности. См. документ "CLSI M29-A, 
Protection of Laboratory Workers From Occupationally 
Acquired Infections; Approved Guideline – 
действующая версия". За дополнительной 
информацией о мерах предосторожности 
обращайтесь к документу "Biosafety in Microbiological 
and Biomedical Laboratories – CDC/NIH – последнее 
издание", или законодательству Вашей страны. 

УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ 
• Среды следует хранить при температуре 2-8°C в 
темноте до истечения срока годности, указанного на 
этикетке каждой ампулы. 

• После вскрытия коробки проверьте, не повреждены 
ли ампулы. Если в коробке имеются поврежденные 
ампулы, набор следует сбросить в подходящий 
контейнер для утилизации. 

УТИЛИЗАЦИЯ ОТХОДОВ 
Использованные и неиспользованные реактивы, а 
также контаминированные материалы следует 
утилизировать в соответствии с правилами 
утилизации потенциально инфекционных материалов. 
Сотрудники лаборатории несут ответственность за 
утилизацию отходов в соответствии с их типом и 
классом опасности, а также законодательными 
нормами. 

ТАБЛИЦА СИМВОЛОВ И ОБОЗНАЧЕНИЙ в конце данной инструкции 

IVD 
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ТАБЛИЦА СИМВОЛОВ И ОБОЗНАЧЕНИЙ 

Символ Обозначение 

 Номер по каталогу 

 Для лабораторной диагностики 

 
Произведено 

 
Температурные ограничения 

 
Беречь от света 

 

 
Использовать до 

 Номер партии 

 Прочтите инструкцию по применению 

 

 
Содержимого достаточно для "n" тестов 

 




